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十 月

开学第一天　　十七日　　星期一

三个月的乡间生活像梦一样过去了，今天又是一个

新学年的开始，我该上三年级了。

早晨母亲送我去学校，我心里还回味着美丽的乡

村，总觉得学校很没意思，但一想到学校里许多久别的

同学，我又兴奋起来。

街上到处是学生，碰上同学，我们总是愉快地拥抱，

家长们脸上也堆满了笑容，热情地打招呼，互相谈论着

自己的孩子。

校门口的两家书店里挤满了为孩子购买文具的家

长。校园里更是热闹，门口和楼梯口都挤满了人，忙着

维持秩序的 ，也被挤到一边。老师和工友

我忽然觉得有人轻轻地拍我的肩膀，原来是我二年

级时的老师 个总是很快活的人，他笑着对我说：

“这以后我们不在一起了，艾里克！”

这是我早已知道的事，可是经老师这样一说，我不

禁又难过起来，我望着他竟说不出话来。

我们费了很大的劲才挤到学楼前，我抬头一看：啊，

真棒，我已经升高年级了，我的教室将是在楼上！

①机关、学校的勤杂人员。
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上楼时，母亲不断地叮嘱 我上下楼梯要

小心，我却因为想起了楼下的老师而难过着。

走进教室，我看见了许多陌生的同学，熟悉的面孔

只有十几张。

想着夏天里玩耍过的山林和小溪，我觉得学校里真

是闷得难受，还有离开二年级时的总是微笑着的好老

师！

我们现在的老师叫波巴尼，个子很高，没有胡须，长

长的头发已经花白。他脸上一丝笑容也没有，说话声音

很大，眼睛直盯着我们，好像要看透我们心里的想法。

“这才是第一天，以后还有九个多月呢！”我心里想

着，真是难受极了。一下课，我就飞到母亲身边，她拉着

我手说：

“或许你并不喜欢你现在的老师，但看起来严厉的

老师往往是最热心的，没有一个老师是不爱自己学生

的。”

“要努力啊，艾里克！”

我们的老师　　十八日　　　　星期二

早晨我们走进教室时，波巴尼老师已经坐在那儿

了。他去年教过的学生经过门口时总要和他打招呼：

“早上好，波巴尼老师！”

有的还走进来和他握了手才出去，可见大家都很敬

也回答学生们“：早上爱他。他 好！”一边去握他们的手，

轻轻地拍他们的肩膀，却侧着头有点别扭地微笑着，一

眼就能看出他和可爱的学生们不能再相处的痛苦。

过后老师叫我们默写。他从讲台上走下来，一一看

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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着我们，不断地微微点头。当他看见一个脸上生了红

疱 的同学，就停下来，摸着他的额头亲切地问道：

“生病了么，是不是很不舒服？”

这时老师身后的一个学生，站在椅子上对着他的背

扮起鬼脸来，同学们都低声劝他：

“嘿，算了吧，快坐下来！”但他却越扮越得意。这时

老师突然转过身来，他害怕得赶紧坐下来，红着脸不敢

作声。

我们心里都想着他这回一定要受罚了，哪知老师却

只是摸了一下他的头发，对他说：

“以后可不许再这样啰！”

然后他就立刻回到讲台上，默默地注视了我们一会

，慢慢地，用他那高大而亲切的声音说：

“孩子们，我很高兴我们有机会在一起相处一年时

间，我希望你们努力学习，做一个祖国的优秀少年。

“去年我的母亲去世了，我再也没有一个亲人，你们

就是我的孩子，是我惟一的牵挂！

“我一个也不想责罚你们，我希望我们班级成为一

个大家庭，大家相亲相爱，互相帮助。我知道你们心里

已经答应我了，我谢谢你们。”

这时，下课铃响了，我们向老师行过礼后都离开了

座位。那个扮鬼脸同学低着头走到老师跟前小声说：

“我错了，请原谅我，波巴尼老师！”

回去老师抚摸着他的头，对他说“： 吧，好孩子！”

我在窗外看着，觉得老师是那么慈祥，那么亲切！

①皮肤上长得像水泡似的小红疙瘩
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我发觉我已经完全改变了对波巴尼老师的看法。

妈妈说得对，没有一个老师是不爱自己学生的。

不幸　　二十一日　　星期五

新学年刚开始就发生了一件不幸的事。

早上，父亲和我边谈着老师所说的话边向学校走

去，到校门口的时候，忽然看见那里挤满了人。

“一定是出了什么意外的事。”父亲说着拉了我挤进

人群。

人可真多啊，我们一边往里边张望着，一边隐隐约

约地听到人们说道：

“真是个可怜的孩子啊，洛贝谛（

洛贝谛我知道，他是比我低一个年级的学生，品学

兼优。父亲听了忙问旁边的一位家长发生了什么事。

原来，洛贝谛今早上学来时，看见一个一年级的小

学生离开母亲的手，跑到街对面要同一个小伙伴打招呼

的时候摔倒了。而且正好那时一辆街车正驶过来，眼看

就要压到那小孩了，洛贝谛不顾一切地冲上去，把那孩

子从街心拖出来，却来不及撤回自己的脚，被车子轧过，

脚骨都碎了。

“ 我知道好勇敢的孩子！”父亲说着望了我一眼

他的意思。

只见校长和两三个警察在里面忙碌着，接着又有一

个绅士①挤到前面去，他就是闻声而来的医生。

“快，去叫马车来！”医生说着。

① 。指有身份的人或上流人士。译自英文“
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这时，一个妇人突然大叫着奔过来了，人们纷纷给

她让路。原来，她就是洛贝谛的母亲。

同时，那个被救的孩子的母亲也跑过去，抱住洛贝

谛的母亲的头，不断地说：

“洛贝谛是个好孩子，他是个勇敢的孩子！”

人们也纷纷走上去安慰 她。校长先生紧紧抓

着她的手对她说：

“洛贝谛会好起来的，他是个好孩子，是我们学校的

骄傲！”

马车来了，校长抱着洛贝谛走出来，家长们和学生

们都说道：

“好样的，洛贝谛！真勇敢！”

洛贝谛被放到马车上时，睁开眼睛说：

“我的书包呢？”

被救的孩子的母亲流着泪说：

“在这儿呢，好孩子，我帮你拿着！”

在一片赞叹声中，洛贝谛的母亲露出了微笑，擦着

泪跟着马车跑去。

格拉伯里亚来的新同学二十二日星期六

洛贝谛在一两个月之内非得拄着拐（ ）杖来上

学不可了。今天，校长领了一个陌生的小孩到我们教室

来，把他交给波巴尼老师，低声说了几句话就走了。

那是个皮肤较黑、浓眉大眼的小孩，正当他惊恐地

望着我们的时候，老师拉起他的一只手向我们说：

“大家应该高兴。因为一位从格拉伯里亚来的同学要

来和大家一起学习了，也就是说，我们又多了一位新同学！”
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我们都鼓起掌来了，老师接着说道：

“他是我们的同胞 ，远离自己的家乡来到这里，所

以大家要特别关心他，让他忘了自己是离开了故乡的，

让他知道，无论是到意大利的哪个角落，都有来自同胞

的爱心。他的故乡是格拉伯里亚，有许多名人伟人都生

自那里，德洛西！”

德洛西是那个每次都得第一的学生，他站起来了，

“到这边来！你是班长，请你代表全班同学、代表我们都

灵的所有孩子，向这位新同学表示欢迎！”

德洛西大方地拉住那个孩子，用响亮的声音说道：

“欢迎你来到都灵，欢迎你加入我们这个大家庭。”

格拉伯里亚小孩也吻了德洛西的脸，于是我们又鼓

掌喝彩起来。只听老师又说道：

“记住我刚才说过的话，同学们！记住格拉伯里亚

的孩子来到都灵，也要让他像在自己家里一样；为了这

个，我们祖国奋斗了五十年，有三万同胞为此战死。所

以大家要互相关心，若有谁对这位新同学无礼，那他就

是对那三万烈士②无礼，对我们的三色国旗无礼！”

德洛西把那位新同学领到座位上的时候，我们纷纷

对他表示欢迎，有的送他一支钢笔，有的送他一本书，有

的送他一本画册，还有的送他一套瑞士邮票，就连平时

对这些事爱搭不理的弗兰谛也冲着他笑着吹了声口哨。

高尚的心灵　　二十六日　　　　星期三

在我所有的同学中，最高大、品行最好的是我的好

①同父母所生的或同一个国家或民族的人。

②为正义事业而牺牲的人。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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朋友卡伦。

他已经十四岁了，大大的头，肩膀也很宽，喜欢思

索，笑起来样子很可爱。他嘴里老是吃着东西，为人厚

道、大方。我每次见到他总是想笑，因为他的身材那么

高大，却总穿着短小的衣服，帽子戴在他头上也显得小

得可怜，鞋子也很粗笨。但是最重要的，是他那颗高尚

的心灵。

早上我进教室时，老师还没有来，有三四个人正在

捉弄那个红头发的克洛西。

他是个可怜的孩子，一只胳膊残废了，父亲去了美

国，靠母亲在街上卖野菜维生。

那群坏家伙不停地拿尺子捅他后背，拿脏东西掷他

的脸，要不就学他一只手用带子挂在颈上的样子，直弄

得克洛西气得发抖，涨红了脸，他们还越发起劲。

“瞧哪，卖菜的来啦，呦嘿 ，呦嘿⋯⋯”

原来是那满脸无赖相的弗兰谛站在椅子上扮起克

洛西的母亲挑担卖菜的样子来，其他学生看了哄堂大

笑。

克洛西这时气极了，抓起墨水瓶就朝弗兰谛头上扔

过去，弗兰谛一闪，墨水瓶恰好打在正走进来的老师身

上。

大家都急忙回到自己的座位上，包括那握紧了拳头

正准备打抱不平的卡伦。波巴尼老师捡起墨水瓶，厉声

问道：

“谁丢的？”

没有人回答。

“到底是谁？”
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克洛西本就胆小，这时更加不知所措。只见卡伦突

然站起来说：

“是我，老师！”

老师看了看他，微笑着说：

“我知道不是你。扔墨水瓶的人自己站起来，我决

不处罚。”

这时克洛西站了起来，哭着说“：是我，老师，请原

谅。他们不停地欺负我，我⋯⋯我气不过就⋯⋯”

“你先坐下，刚才欺负他的人都站起来！”

于是，那四个人只好红着脸站了起来。

“你们竟欺负自 ）一个己的同班同学，去侮辱

可怜的 ）吗？你孩子，你们知道这有多可耻、多卑鄙

们太让我失望了！”

说完，老师走到卡伦面前，托起他的头，语重心长地

对他说：“卡伦，你有代人受过的精神，有一颗高尚的心

灵，祖国就需要你这样的好少年！”

卡伦朴实的脸竟红了起来，忽又站起来对老师低声

说了些什么，老师一点头，转身对那四个现在正垂头丧

你们！气的家伙说“：你们都坐下吧，这次我饶恕（ ”

瞧，这就是我的好朋友卡伦！

上　　二十八日　在阁楼 　星期五

昨天傍晚，太阳已经挂在天边，染红了一大片云彩。

我和母亲去给报纸上登的穷苦女人送一些布。

我们找到地址，发现那是一座高大但很破旧的楼

①在较高的房间内上部架起的一层矮小的楼。
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房。我们走上阁楼那一层，走进黑暗的走廊 ，来

到最末一个门停下来。敲门后应声走出一个脸色苍白

而瘦弱的女人，我刹时觉得她很面熟，她头上的蓝头巾

更是似曾见过。

“你就是报上登的那位女主人吗？”母亲问。

她点了点头说“：是的，太太。”

“我们带了一点点布来，请您收下吧。”

那妇人激动得不断说着感激的话。这时我看见空

荡荡、暗黑的屋子里，有一个和我差不多大的孩子正跪

在墙角的一把椅子边上，背朝着我们，好像在埋头写字。

隐约可以看见椅子上摊（ ）开的作业本和地板上摆着

的墨水瓶。

在这样的环境里他还那么用功，真是可怜，我想着，

忽然看见他一头的红发，以及 拉在一旁的左老是耷

胳膊，不禁一愣。

这不正是克洛西吗？怪不得我觉得那蓝头巾很面

熟，那不就是他母亲吗？于是我悄悄地告诉了母亲。

“嘘，”母亲低声地对我说“，要是他知道自己的母亲

接收同学家的施舍，他会多难为情啊！你不要作声。”

然而这时克洛西正好回过头来，看见我后，便笑着

站起身来，让我不知道怎么办才好。母亲在背后推了我

一下。

于是，我就跑到克洛西跟前拥抱他，为了不让他看

见我母亲掏钱出来送给她 ）他坐下母亲，我主动邀（

和他讨论算术题。

克洛西的母亲说“：这儿就只有我们母子两个，丈夫

去了美国，已经七年了，我又生病，一个钱也挣不来。我

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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们的家具都卖光了，连最后的一张桌子和椅子也卖了，

连一盏灯都点不起，真是苦了孩子！

“我好担心弄坏了他眼睛，他是那么想上学！好在

书和练习本有政府免费供应，他才勉强上了学。再怎么

穷，我也不能让他离开学校啊！”

出来的时候，母亲都快要哭了，我内心也充满了同

情和怜悯（

“艾里克，你看那孩子，多刻苦啊！你有那么好的条

件，一年用的功还不如他一天多呢！”

是的，我再不能厌恶去上学了，我应该更加刻苦用

功！

热爱祖国的少年（每月故事）

二十九日　　　　　　　　　　星期六

“使我们的祖国不断地繁荣昌盛，是你们每个少年

应负的使命。以后我每个月要给你们讲一个故事，并且

写下来。这是关于一个个孩子们所作的高尚行为，他们

都是你们的榜样！

“今天要讲的是一个热爱祖国的贫苦少年。”

）说完，老师便娓（ 娓动人地讲述起这个故事来。

在一艘从西班牙开往意大利的法国轮船上，有一个

形 的少年，冷冷地坐在二等舱容憔悴、衣衫褴褛（

的角落里。船上各国的乘客都觉得好奇，但不论他们怎

么询问，那少年总是闭口不语，只用惊恐憎恶的眼光望

①对遭遇不幸的人表示同情。
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着人们。

有三个旅客酒后兴起，都想从这可怜但又看起来蹊

跷（ 的少年身上探听些事情。于是他们都从衣

袋里掏出些钱来：

“给你，去吃点东西！”

那少年低声答谢着，在他愁苦的脸上，第一次出现

了少许欢喜的笑容。

“你是意大利人吗？你的父母呢？”

一提起父母，那少年悲伤地抽泣起来，断断续续地

讲起他的遭遇来。

两年前，在乡下种田的父母为生计所迫，不得不把

儿子卖给一个卖艺的班子。在戏班里，他受尽了折磨，

他们老是打骂他，强迫他学把戏②，带着他到法兰西和西

班牙等国去卖艺。稍有不满便以拳脚相加，还经常不给

饭吃。

到了西班牙的巴塞罗那，他的处境更恶劣了，终于

忍受不了虐（ ）待和饥饿逃了出来，到意大利领事馆

请求帮助。领事④很同情他，把他安排到这艘去祖国的

轮船上，并叫他带一封信给热那亚的守卫官，请守卫官

把他送回家去⋯⋯

在一旁听着的几个妇女听了他的诉说，都想显示一

下大方，纷纷把钱丢到桌上，大声地说“：给，把这些也拿

去！”

①奇 怪可疑

②杂技。也指花招，蒙蔽人的手法

③一国政府驻在他国城市或某地区的领事代表机关。。。。。。。。。。。。。。。。怪怪怪贡贡贡的的也也也也也。。人人人
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少年把钱捡起，回到自己的床位，两手紧紧地抓住

那把钱，心潮起伏地想着今后的日子：

“用这些钱我可以填饱肚子，换去身上的破烂衣服，

路上省点花，还可以剩下好些回家给父母，那时他们有

多高兴啊！”

想起家来，真是归心似箭，不知父母过得好不好呢！

那三个旅客仍继续喝酒，谈论他们旅行过的地方，

后来谈起了意大利。一个抱怨意大利的旅馆太差，另一

个说意大利的火车很糟。后来，他们愈谈愈起劲，把意

大利说得一无是处。

“到意大利还不如到北极好！”

“意大利的官吏都是文盲。”

“意大利人太野蛮，除了土匪强盗只剩下乞丐了

呢！”
一正说到这儿，忽然银币和铜板①像一阵冰雹

样打在他们身上，然后 啪啦地滚落在桌上和噼呖

地板上。那三个人气得暴跳如雷，抬头看时，又是一大

把钱打在他们脸上。

“拿回去，”那少年从床帘后探出头来，轻蔑（

地说“，你们侮辱我的祖国，我不希罕你们的钱！”

①旧时所铸各种新式铜币的通称。
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十 一 月

爱心　　一日　　　　星期二

昨天下午放学后，我去附近的一所学校看一看姐

姐。在学校附近，我看见了一个扫烟囱（ 的孩子站

在街上一个劲地掉眼泪，旁边放着一把大刷子和装烟灰

的大口袋。

我正想过去询问，已经有两三个女生走过去围住他

问“：怎么了，你为什么哭？”

但是这个满脸烟黑的男孩只顾抹眼泪。

“喂，究竟发生了什么事？”

过了很久那男孩才抬起头来 他还完全是个小

孩呢！他哭着说：

“我已经扫了好几家烟囱，挣了三十多个铜板，可不

知道什么时候从衣袋的破洞漏掉了。”

。说着他把衣袋翻过来，果然有个窟窿（

“没有钱回去，师傅会打我的！”说着他又绝望地哭

了起来，大家都替他难过。

这时又有许多较大的女生走过来，问明了原委后，

其中的一个帽子上插着蓝羽毛的高年级学生从衣袋里

拿出了两个铜板，放在男孩又黑又瘦小的手里说：

“我只有两个，大家再凑凑看，准能凑足三十多个！”

“我也有两个，”另一个穿红衣的女孩说“，阿玛利
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